Bulletin of Ugric Studies. Vol. 13, Ne 3 (54). 2023.

YAK 811.511.12
DOI: 10.30624/2220-4156-2023-13-3-571-579

PeBuranmn3anusi caaMcKoro si3bika: si3bIKoBasi cpeaa cesa Jlopozepo

B. b. bakyJa
Mypmanckuii apkmuueckuti yHugepcumenmn,
2. Mypmanck, Poccutickas ®@edepayus,
museum-vs@yandex.ru

AHHOTALIUSA

Bgenenmne. B cTatse naéres xapakTepuCcTHKa A3BIKOBOM cperibl cena JIoBo3epo, MecTa KOMITAKTHOTO MTPOKUBAHUS KOPEH-
HOTO MaJIouuciIeHHOTro Hapoja CeBepa — caaMu, B COOTBETCTBHHU C KPUTEPUSIMHU €€ M3MEPEHHs, pa3padOTaHHBIMH 3KCIIEp-
tamu FOHECKO, 1 MmeToanyecknMy peKOMEHAAIMSIMU 110 00CIIEJOBAHHUIO SI3BIKOBOM cpezbl. OnpenessieTcst MoJIoKeHUe ca-
AMCKOTO s13bIKa Ha TeppUTOpHH MypMaHCKOH 001acTH 1O pe3ynbTaTaM COIHOINHTBUCTHYECKUX UCCIEIOBAaHUN MOCTISTHIX
neT. ODOCHOBBIBAETCS HEOOXOANMOCTh PACIIMPEHUS SI3BIKOBOIM Cpelbl sl YCIICIIHON PEeBUTAIN3ANN S3bIKa KOPEHHOTO
Hapoja 3anospbsl.

Iesb: mpoaHaIN3MPOBATh BO3MOKHOCTH UMEIOIIEHCS S3BIKOBON CPEIbI I PEBUTAIN3AIUI CAAMCKOTO SI3bIKA.

Martepuajbl UccaeI0BAHUS: TIPUBICUCHBI CONMOIMHTBUCTHYECCKIE uccnenoBanus 2014-2022 1T. u pe3ymnbTraThl co0-
CTBEHHOM 1MoJIeBOM npakTuku B Mae 2022 1., noiydeHHsle B ¢. JIoBozepo.

Pe3yabTaThl M HayYHasi HOBU3HA. B paboTe BriepBhIe MpoaHATN3NpPOBaHa A3bIKOBAs cpefa cena JloBosepo, MecTa KoM-
MAKTHOTO MpokuBaHusA caaMoB, 1o kputepusiMm KOHECKO u ¢ ucrons30BaHneM METOIUIECKUX PEKOMEHAANNH 1Mo ee 00-
cnenoBanuio. IlpoBe€éHHbIE NCClIeNOBaHNS TO3BOJIMIM NPUNTH K BBIBOAY O HEJOCTATOUYHOM YPOBHE Pa3BUTHS S3BIKOBOU
Cpelibl, KOTOPast SIBISICTCS] 3HAUMMBIM (DaKTOPOM B PEBUTATIM3ALUK CAaaMCKOTO SI3bIKA.
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ABSTRACT

Introduction: the article describes the linguistic environment of the village of Lovozero, a place of compact residence
of the indigenous small-numbered people of the North — the Sami, in accordance with the criteria for its measurement
developed by UNESCO experts and methodological recommendations for the research of the linguistic environment. The
position of the Sami language on the territory of Murmansk Oblast is determined based on the results of sociolinguistic
studies of recent years. The necessity of expanding the language environment for the successful revitalization of the language
of the indigenous people of the Arctic is substantiated.

Objective: to analyze the possibilities of the existing language environment for the revitalization of the Sami language.

Research materials: the sociolinguistic studies of 2014-2022 and the results of own field practice in May 2022 obtained
in the village of Lovozero.

Results and novelty of the research: the article for the first time analyzes the linguistic environment of the village
of Lovozero, a place of compact residence of the Sami people, according to UNESCO criteria and using methodological
recommendations for its survey. The research allowed us to come to the conclusion about the insufficient level of development
of the language environment, which is a significant factor in the revitalization of the Sami language.
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Beenenue

B mocnennue ronel Bc€ akTyaJabHEE CTaHOBUTCS
mpoOiieMa COXpaHEHHUS S3BIKOBOTO MHOTO00pa3Hs
Ha IJIaHEeTE, YTO CBS3aHO C II00aJbHBIM HCUE3HOBE-
HUEM OOJIBIIION YaCTH S3BIKOB. YUEHBIEC BCETO MUPA
OBIOT TPEBOTY, MpEAaralT CIOCOObl X COXpaHe-
HUSI, IISATCS ONBITOM PEUICHUS JaHHOW IpoOsIeMbl
[1; 10; 23; 25; 27; 29]. Ilon yrpo3o# ncHe3HOBEHUS
HAXOJUTCS M S3bIK KOJBCKUX CaaMOB, OTHECEHHBIM
y4EHBIMU K T'PYNIE YSI3BUMBIX S3bIKOB B CHILY pa3-
JUYHBIX puduH [15; 28], HeoOXoAUMOCTh HEe3aMe/I-
JUTENLHON PEeBUTAIN3ALMN KOTOPOTO OYEBHU/IHA.

CocrosiHue si3pIKa caaMu OBLIO JOCTATOYHO OIMU-
CaHO B HCCJIEIOBAHUAX KaK POCCUHUCKHX, TaK H 3a-
pyOexxHbIX yu€HbIX [26; 30; 31], oqHAKO MX MHEHUS
OTHOCHUTEIIFHO TIEPCIIEKTUBBI Pa3BUTHS CaaMCKOTO
SI3BIKA ¥ BO3MOYKHOCTH €r0 PEBUTAIIN3AINN Pa3HST-
csl, 4TO MOKa3aja U MexayHapo/Has HayyHas KOH-
¢bepennmsa «Caamckue s13lku Poccun B CHHXpOHUHT
Y IuaxpoHumy», nposenéunas 11-12 mas 2023 roga
B Cankr-IleTepOypre [21].

MarepuaJibl 1 METOIBI

MarepuanaMu HCCIICAOBAHUS SIBHIIUCH TPYAbI
yU4€HBIX, pabOTAIOIMX C pEBUTANIMU3AIMEN UCUE3at0-
IHX SA3BIKOB, a4 TAKXKC IIOJICBBIC MAaTCpHajibl aBTOpa
CTaThH, [IOJIyYeHHbIE BO BpEMSI I10JIEBOM NMPAKTUKU B
c. JloBozepo B mae 2022 r.

I[JISI peuICHus IMOCTABJICHHBIX 3aJia4 MPUMCHS-
JIUCH METOIBI cO0pa, 00padOTKM U aHAIN3a TaHHBIX.

PesyabTarsl

SI3bIKOBas cpena — 3TO UCTOPUYUECKH CIIOXKHBIIIE-
ecst 00bEeAMHEHUE JIIOJICH Ha OCHOBE OOIIETO S3bIKa
U KyJBTYpBI, IPOXKUBAIOIINX HA OMpPENEIEHHON Tep-
PUTOpHH, «EAMHOE KOMMYHHUKATHBHOE MPOCTPaH-
CTBO, B KOTOPOM BCE€ €r0 Y4aCTHHKH CIIOCOOHBI 0e3
3aTpyIHEHUI UCIIOIb30BaTh COOTBETCTBY O SI3bIK
I peain3allii Pas3jiIMdHbIX BUAOB ACATCIBHOCTH U
pelieHrs KOMMYHHMKaTUBHBIX 3a1a4u» [19, 130].

C TouKH 3pC€HUsA JIMHIBOAUJAKTHUKH, SA3BIKOBAs
cpela O3Ha4aeT OKpPY)XEHHE, B KOTOPOM IPOHCXO-
JIT U3y4YCHHE S3bIKA. Pa3iMyaroT eCTECTBEHHYIO U
HCKYCCTBEHHYIO SI3BIKOBYIO cpeny. B mepBom ciry-
qae pedb UAET 00 00yUCHNH B YCIOBHSIX M3y4aeMOn
SI3BIKOBOM CpeIbl, BO BTOPOM — 00 0O0y9YEeHHH B YCIIO-
BHSIX OTCYTCTBUS €CTECTBEHHOU SI3BIKOBOM CPENbI, U
TOT/Ia LIEJIbI0 CTAHOBUTCS €€ BOCCO3IaHHe.

! https://scientificrussia.ru/
2 https://gov-murman.ru/region/omsu/lovozero/

JInst yCTenrHoro OBJIaAeHHs SI3bIKOM HE0O0XO/u-
Ma €CTECTBEHHas S3bIKOBas Cpela: MpexJe BCEro,
yCTHOE OOLICHHE, B pe3yibTare 4ero MpPOHMCXOIHT
(bopMHpPOBaHNE KOMMYHHMKATHBHON KOMIIETEHIIHH.
B »TOM ciywae MOXHO TOBOPHUTH O BKJIIOUEHHOM
oOyuennu. Ha muauBHIa, U3yyarowmero si3plk Npu
BKJIFOYEHHOM OOyuY€HUM, BO3ACUCTBYIOT SIBJICHUS
OKPY’KaIOILIEro MHpa B BHUJIE 3pUTEIBHBIX 00pa30B,
CIIyXOBOW MH(pOpPMAIINK; PEUEBBIX CUTYallUi, CTEepe-
OTHUIIOB COIIMAJILHOTO ¥ MEXKYJIBTYPHOTO SI3bIKOBO-
ro obmenus [18].

EcTecTBEHHON S3BIKOBOM Cpeabl JUISl U3y4YEHUS
CaaMCKOTo si3blka Ha TeppuTopun JloBozepckoro
paifona MypmaHCKOl 001acTH yXKe HE CyIeCTBYET.
COnMONMHIBUCTUYECKHE UCCIIETOBAHUS ITOCIETHUX
net [7; 8; 11; 12; 13; 20] mo3BonwIH caeaaTh BBIBO/I,
YTO CAaMCKHU SI3bIK HAXOAUTCS MOJ yTPO30H HCUE3-
HOBEHMsI, TaK KaK JIETH HE M3Y4aroT SA3bIK KaK poj-
HOW B CEMbE; U AK€ O]l CEPhEHON yTrpO30W HC-
YEe3HOBEHMSI, TaK KaK Ha CAaMCKOM T'OBOPST TOJILKO
JIIONIM CTapILero MOKOJIEHUs, a CpeaHee — UX JIeTH —
MOTYT IMOHUMATh €r0, HO HE TOBOPAT Ha HEM CO CBO-
WMHU JIETbMU U MEX]y CO00#'. D10 1aéT HaaeK Iy Ha
TO, YTO SI3BbIK MOYKHO BO3POAMTD, HO ISl 3TOTO HYX-
HBI OYEHb CEPhE3HBIC YCUIIHS M IOJITOCPOYHAS TIPO-
rpaMMa peBUTAIN3AINH SI3bIKA, «KOMILJIEKC YCIOBHIA
U MEpOTPUSITHI, 00eCHeUnBaAIONINX HETPEPHIBHOE
(YHKIIMOHUPOBAHUE €IUHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO
npocrpancTsay [19, 130].

UToOBI BBISICHUTH COCTOSTHUE SI3BIKOBOM CPEIIBI C.
JloBo3epo, MBI MPUOETIIH K KPUTEPUSAM €€ n3Mepe-
Husl, pazpaboranabiM dkcniepramu KOHECKO, u k
METOIMYECKUM PEKOMEHIAIMAM TI0 00CIIeI0OBAHUIO
sI36IKOBOM cpejib [17]. Beero BeiieneHO AEBSATH KPH-
TEpHEB.

1. Konuuecmeo sicumeneti n. Jlosozepa b6e3 yuéma
Hayuonanvrocmu. Ilo NaHHBIM, MpPEICTaBICHHBIM
Ha caiite [lpaButenscTtBa MypmaHckoil 00macTH,
YHCJICHHOCTh HAceICHHUs B mocénke 2985 yenosek,
U3 HUX K KOPEHHBIM MaJIOYMCIEHHBIM HapojaaMm OT-
HocuTcs 929 yenosek®.

2. [lepeoaua sa3vika om NOKONEHUs K NOKOJIEHUIO.
(Ecth mu B cembsix OOIICHWE Ha POTHOM SI3bIKE?
[Tepenaércst i on mononbiM?) B mocnennue roapt
cocTosiHMe caamckoro si3blka Ha Kosibckom Cese-
pe uccaenoBasnock He pa3. Hanbonee nmoapobHoe u
OCHOBATEJIbHOE COLMOJIMHIBUCTUYECKOE ONMHMCAHUE
KOJIBCKHX CAaMCKHX JHMaJeKTOB (SI3BIKOB®) OBLIO

3 YHOTpe6neHne TE€PMUHOJIOTUN COOTBETCTBYET TPAaAUIIUU B COBETCKOM SA3BIKO3HAHUU (I[I/IaJ'IeKTI)I caaMCKOro H3BIK&) NI B COBPEMEHHOM (CﬁaMCKI/Ie

SI3BIKH).
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nposeneHo B 2010 1. acnupaHTKOM OT/AENIEHUs caaM-
CKOTO s13bIKa KadeIpbl IMHTBUCTUKH (haKyIbTETa CO-
LUaJIbHO-TYMAHUTAPHBIX HAYK YHUBepcuTeTa Tpom-
c€ (Hopserus) O. Ulennep [24; 32; 33], pecnioHaeH-
TaMU KOTOPOH cTaiu 0oJiee THICSIYM MH(POPMAHTOB.
HeomHoKpaTHO 0 COCTOSIHWY S3bIKa TUCAH YIEHBIC
MypMaHCKOTr0 apKTUYECKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
YHHBEpPCUTETA B paMKax pabotsl Jlaboparopuu ca-
aMCKOTO s3bIKa, KoTopas paeiictBoBana ¢ 2008 1o
2013 rr. Ilensro JIaboparopuu OBLIIO HCCIETOBAHKE
JIEKCUKU KWJIBJUHCKOIO JUAJIEKTa (KWJIbJUH CaaM-
ckoro s3bika)t. B mae 2022 1. rpynmna yuéubix Myp-
MaHCKOTO apKTHYECKOTO TOCYyJapCTBEHHOTO YHH-
BEpPCUTETAa B PaMKax IpaHTa JKCHEPTHOTO ILIEHTpa
«[IpoextHbiit oduc pasButus Apkruxm» ([IOPA)
MpoBeJIa MCCIEeIOBAaHNE OTHOIICHHUS CaaMOB K CBO-
emy s3bIKy [7; 8; 20]. O6muii BbIBOA yUEHBIX CBO-
JTUTCSI K TOMY, YTO MEXKIIOKOJICHUYECKas Tepenada
CaaMCKOI0 SI3bIKa JaBHO HapyllIeHa, Ha HEM rOBOPAT
JIIO/I CTapILEro MOKOJIEHUs, B CPEAHEM M MOJIOAOM
MOKOJICHUU CAaaMCKUH A3BIK JJIs1 OOLIEHHSI HE HC-
nonb3yeres [11, 449], u tonbko 6 % HOcuTene B
TOW WJIM MHOW Mepe MeperaBagl CBOMM JETSIM WIH
BHYKaM poJHOM s3bIK [8, 112].

HeoxxunanHbIM oKazajcst pe3ynbTaT ornpoca, Ko-
TOPBINA pa3pyIIU JIaBHUN CTEPEOTHUII O TOM, YTO Ca-
AMCKHI SI3bIK HE IOJIB3YETCS CIIPOCOM Y MOJIOJIEXKH,
Y TI0Ka3aJl, 4TO MOJIOA0E TIOKOJICHHE BCE )K€ CUUTACT
POIHOM SI3BIK MPECTHXKHBIM U COXKAJICET, YTO HE 3HA-
et ero. Kpome toro, 100% onpomeHHsIX 3asBUIH O
CBOEM JKEJIAaHUU U3y4aTh POAHOM s3bIK [8, 112].

3. Omnowenue wucna dxcumenei 6 HACENIEHHOM
nyHKmMe, 2060PAWUX HA A3bIKE HAPOOd, K 00uell yic-
JIeHHOCMU npedcmasumeneli 9moeo Hapood 8 Hace-
JIEHHOM NYHKmMe.

Emé B 2007-2008 rr. B Poccun okomno 800 wen.
caaMH MMeJU Pa3JInYHbIA YPOBEHb 3HAHHS POJHOTO
si3bIKa [24]. OTHOCHUTENIBHO K OOIIEH YHCICHHOCTH
npenacrasuTenet storo Hapona B 2010 1. 310 cocTa-
Buio 45 %. B 2020 r. onpoc, KOTOPbIi MPOBOIUII
«MypmaHCKuii 001aCTHOM LIEHTP KOPEHHBIX Mallo-
YHCIEHHBIX Hapo 0B CeBepa U MEKHALMOHAIBHOTO
COTPYIHUYECTBaY, TTOKa3ad TOIbKO 120 akTUBHBIX U
MMACCUBHBIX HOCUTENICH SI3bIKA, YTO COCTABMIIO 6,8 %
OT 00IIIel YMCIIEHHOCTH TPEACTaBUTEIICH ITOTO Ha-
pona. B 2022 r. mocie KOppEeKTUPOBKH ITOrO CIIHU-
CKa HOCHUTEIISIMU SI3bIKA, XOPOIIIO MM BIIaICIONITIMH,
B HEM OKazaioch 164 yenoBeka ¢ pa3HbIM YPOBHEM
BJIaJICHHS sI3BIKOM, TO ecTh 11 %?. Ilpeamonaraer-
Csl, YTO CEroiHs 3Ta nudpa 3HAYUTETbHA MEHbIIIE H,

! Ha ceropsiiHuii IeHb 00a TEPMHUHA aKTyaTbHbL.

110 MHEHUIO CHEIHAIMCTOB, MOXKET COCTABIISATH OKO-
70 20 uen. IIpoBenéHHBIE CONMOIUHTBUCTUYECKUE
UCCIIeZIOBaHUSl (PUKCUPYIOT CTPEMUTEIBHOE COKpa-
[ICHWE HOCUTEJICH SI3bIKa, BIACIONINX UM, TIPEXK/Ie
BCEro, CBOOOJHO, TaK KaK 3TO B OCHOBHOM JTIONIU
crapmiero mokosnenus (60 et u 6onee).

4. H3zmenenus obnacmeil uUCnonb3068amus s3bi-
Kka. Hackonvko pacuupuniuce unu cy3unucv cgepvi
UCNONb308AHUSL SA3bIKA 6 CPAGHEHUU C NPOULTLIM
30-nemuem. 3a nocnennue 30 et chepbl UCTIONB30-
BaHUS si3bIKa caamamu cy3winck: ¢ 2004 1. mpekpa-
TWIOCh €ro MpernojiaBaHue Kak IMpeaMera B IIKOJIE,
BMECTO 3TOTr0 OH Ipenofaércs BHeypouHo. [Ipekpa-
TWJIOCH TPENOaBaHhe CaaMCKOTO sI3bIKa B JIETCKOM
cajy, 4To OOBSCHSIOT OTCYTCTBHEM yuuTeneil. OTt-
JIeNTbHBIE SHTY3UACThI-OMUHOUKM, HOCUTEIH S3bIKa,
Ha OOIECTBEHHBIX Ha4ajax OAIU30IUYECKUA TMPO-
BOJSIT KypChl, KOTOpBIE HE HMMEIOT JOJITOCPOYHBIX
nporpamMm. Ha sTtom ¢oHe crouT oTmMeTuTh padory
. M. XomroK, KOTopasi co3/ana CeMeHHbIN KiITy0 u3y-
YeHUS S3bIKa, B KOTOPOM TIepeaBajia ero 3HaHHs Jie-
TSIM JJOLIKOJIBHOTO M MJIQJIILIETO MIKOJIBHOTO BO3pacTa
METOJIOM YaCTUYHOIO MOTPY>KEHHsI, OIHAKO C Haua-
JIOM MaHJIEMHH 3TOT Ipolecc npepaica. Meroauka
JloMHBI MaKCMMOBHEI €€ JOCTaTOYHO HE ONMCAHA,
OHa TpelOyeT AeTalbHOro u3ydeHus. [lo HenaBHEro
BPEMEHHU S3bIK MOJKHO ObUIO M3y4arh B Harmonanb-
HOM KyJIbTYpHOM 1ieHTpe JloBo3zepa. CaaMCKuil s13bIK
n3zyyaercs B CeBepHOM HAIMOHAJILHOM KOJUIEIKE
B paMKax MOJITOTOBKH CIIEIHUAIUCTOB IO TPaJULH-
OHHBIM HarpaBieHusIM «OJIeHeBOI-MEXaHNU3aToP»,
«Xozsika(uH) ycaapoby, «Pe3unk», omqHako mpero-
JlaBaHUE CaaMCKOTO SI3bIKa (KUJIBIMHCKOTO JTHAJICKTA)
BeIETCS TOJIBKO B TEYSHHE OIHOTO TOfA pa3 B Helle-
JIFO, YTO HEOCTATOYHO ISl €TO YCBOCHHUSI.

5. Hosvie cghepvr ucnonvsosanusa sazvika: 1)
eXeJIHEeBHas mpecca, 2) mepeiayd Ha pajiio U Te-
JEBUACHUH, 3) XyHA0)KECTBEHHBIE M JOKyMEHTAJIb-
Hble (pUIBMBI Ha S3bIKE, 4) TBOPYECKHE MPOMAYKTHI
¢ ucnonb3oBanueMm [T-TexHomoruit (cailTel U Tp.),
5) HapyxHasi peKiaMa, BbIBECKH, yKa3zaTelu W Ap.
Wcnonp3yroTcst 1M poiHbIE S3bIKM B CUCTEMAax CO-
BpemeHHON komMmyHukauuu (Mutepuer, TB u np.).
Hocrarouno noapoOHbIi ananu3 caamckux CMU u
UX POJIH B COXPAaHEHHH SI3bIKA U KYJIBTYPbI KOJIbCKUX
caaMoB OblI chenaH uccienonareneM B. b. baky-
J0#1 [6]. BbIBOIBI OKa3aJIMCh HEYTELIUTEIbHBIMU: HE
TOJIBKO €XKETHEBHOM, HO U HUKAKOW JPYTOH Mpecchl
Ha CaaMCKOM SI3bIKE HE CYIIECTBYET, PaBHO KaK H Tie-
penad Ha pamuo W TEJICBHICHUH, XOTS TaKOW OIBIT

2 Io nepenucu 2022 1. yncieHHOCTh caaMoB Ha Konbexom 11-Be cocrasiser 1530 e,
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B CaaMCKOH SI3bIKOBOW Cpelie UMeeTCs: B pallOHHON
nH(popMaIMoHHOM razere «JloBozepckasi mpasray,
KOTOpasl Ie4arangach Ha pycCKOM s3bIke, B 90-¢ rT.
XX B. BpeMsl OT BPEMEHH BBIXOJWIA MaTepUallbl U
Ha caamckoM. OTHO BpeMsI B Ta3eTe mevyaTaiy KT
YPOKOB CaaMCKOTO si3bIKa «[ OBOpMM TO-CaaMCKM»
(aBTOp — AHTOHOBA A.), CKa3KH, CTAaThH.

C 1983 no 2007 r. Ha myHuIIUNaasHOM JloBO3ep-
CKOM pajiio IUIM MEpeauyd Ha KWIbIUHCKOM Jua-
JIEKTEe BHaydaje pa3 B Hezemto B TeyeHue 10 MuH., a
3areM B TeueHue 60 muH. PerymsipHoii Obuta nepena-
ya «[0BOpIO M0-caaMCKu», B paMKax KOTOPOH OCBe-
manack KyJabTypHasi, OOIIeCTBEHHAs: U CIOPTUBHAA
»u3Hb paiiona. C 2005 1o 2010 r. B JIoBo3epe Bema-
1o HezaBucumoe Konbckoe caamckoe paauo (KCP),
kotopoe ¢ 2012 r. paboTano B KPYIIIOCYyTOUHOM
peXKHMME KaK HE3aBHCHMOE WHTEPHET pPajvo caaMu
Konbckoro nonyocrposa.

Xyn0)KeCTBEHHBIX (HIBMOB Ha SI3bIKE Hapoaa
HET, B JOKYMEHTAJIBHBIX BO3MOXHBI JHAJIOTH WIIH
MOHOJIOTH € nepeBoJoM. CyllecTBYyeT HECKOJIBKO
CalTOB, IJI€ UCMOJB3YETCS CAaMCKHU A3BIK, OJHAKO
9TO NMPOUCXOIUT OTPAHMUYEHHO M KOJIMYECTBO IOCE-
THUTENEN caiiTa HEMHOTOYUCIEHHO. 13 nMeromuxcs
CEeTO/IHsI MHTEPHET coo0IecTB (Acconuanus Kojb-
ckux caamoB, Camp Omamd vkontakte.ru/Caambl
BronTaxte, Jlomapu (caambr), CAAMCKMII KO-
CTIOM s3bIK y30pbl My3blka ckazku, Camb Hypp
onm» opranuzahuus «Camb Hypamn / Monoaéxunas
caamckas opranuzanus «Camp Hypam» u ap.), mo-
KaayH, TOJNbKO coobmecTBo «Kypcehl konra-caam-
CKOTO SI3bIKa» YIENSJIO CephE3HOE BHUMAHUE HU3Y-
YEHMIO SI3bIKa, pa3Menias yueOHsie MaTepuansl. He-
KOTOpBIE MaTepHaJIbl IO KWJIBJAUHCKOMY CaaMCKOMY
A3bIKy ObUTH pasmenieHsl B 2018 . B coobmiecTBe
«Cawmp it | Samegiella | Caamckuit s361k». Tam
e ObUTH JTaHbI CCHUIKU Ha IOJIE3HBIE PECYPChI IS
W3yYEHUs CAaaMCKOTIO SI3bIKa.

HapyxHoi1 pekiaaMbl, BEIBECOK U yKa3zarejied Ha
CaaMCKOM $I3bIKE B MOCEJIKE HE MpeAcTaBiieHo. B o
K€ BpeMs MOSABISAETCS UHTEPEC K MHTEPHET TEXHO-
aorusiM. Tak, pa3paboTaHo MOOMIBHOE MPHUIIOKE-
Hue «Camp Kmm» (caamckuil s13bIK) 7151 cOXpaHe-
HUSL POAHOTO S3bIKa KOPEHHOTO MAaJIOYUCIEHHOTO
Hapoja caamu [22].

Taxum 00pa3om, UCTIOIB30BaHUE S3bIKA B HOBBIX
cepax OCTaBIsET JKeNaTh OOJNBIIETO.

Pesynbrarer onpoca caaMCKHUX PECHOHIICHTOB B
JloBozepe B mae 2022 r. moATBEpAMIH HEOOXOIH-
MOCTh CO3/IaHHS S3BIKOBOW MEIUACPEbl I PEBH-
TaJu3alUd CaaMCKOIo S3bIKa M IO3BOJWIM YTOY-
HUTh, KaKHe Meauapecypchl Hanboiee BocTpeOoBa-
HbI MOJIOJIBIM TTOKOJIEHHEM caamoB. B paGore mpo-

BEJICHA OI[CHKA POCCHICKUX CaaMCKHUX MeIua: rase-
ThI «JIoBO3epckas mpasna», Kombckoro caamckoro
panno, MHTEepHET-caToB «Poccuiickue caamm» W
Kola Sapmi, a Takxe Hanbosee NOMyISpPHBIX TPYIIIT
«BKoHTakTe» ¢ TOYKHM 3peHUsI X MCIOIb30BAHUS B
KaueCTBE SI3BbIKOBO Cpeibl. BRIACHMIIOCH, UTO TIpoa-
HaJIM3UPOBAHHbIE PECYPChl HE MPUHUMAIOT yYacTHUs
B MOJ/ICP’)KaHUH CaaMCKOTO SI3bIKa, XOTS HEKOTOpBIE
HUMEIOT IS 3Toro noteHuuan. Kpome roro, y caamu
HEeT MeJua, NOAXOMSAIIUX ISl MOJPOCTKOBOM ay/u-
topuu [20].

6. IIpasumenvcmeennas u oguyuanrbHas no3UYus.
U NOIUMUKA NO OMHOWEHUIO K A3bIKY, BKII0YAs OQu-
Yuanvbhblll cmamyc u ucnoavsosamue sasvika. Caam-
CKHUI1 S3BIK HE UMeeT O(UIMAITLHOTO CTaryca Ha To-
CyIapcTBeHHOM ypoBHe. Vcnonb3oBaHMe s3bIKa Ha-
poma He 3amperniaeTcsi, HO cephl ero UCIIOTB30BAHUS
O4eHb MaJbl. JJOKyMEHTAaIusl B TOCYAapCTBEHHBIX Y-
pexaeHnsx Mypmancka 1 MypMaHCKoH o0macTi Ha
CaaMCKOM SI3bIKE HE BeAETcA. B TO e BpeMs OTAelb-
HBIC CJIOBA M CIIOBOCOUETAHUS HCIIOIB3YIOTCS IS
Ha3BaHUM KyJIBTYPHBIX MEPONPUSTHI, MPOBOIUMBIX
B MypMaHCKOi 00NacTé, B Ha3BaHUSIX HEKOTOPHIX
CaaMCKHX OOUIMH, OpPraHM3alii MHIMBUIYaJbHBIX
MpeAnpUHUMATEIeH, Mara3uHOB B OCEKE.

7. Omnowienue K A3bIKY UI€HO8 COOMBEMCMEYIo-
wjeti 3MHOA3bIKOBOU epynnol. Jlonroe BpeMs cunTa-
JIOCh, YTO «IPECTUK POIHOTO SI3bIKA CPEIU CaaMOB,
K COKaJICHUIO, IOBOJILHO HU30K, HA 9TO UMEETCS PsijI
MPUYUH: SKOHOMHYECKHUX, COIMAIBHBIX M TMOJUTH-
gecKuX. MOXHO 00aBHUTH €mI€ TICHXOJIOTHYECKOEe
CaMOYYBCTBHE Hapo/ia U OKPYKAIOIIUI €ro MCHXO-
JIOTUYECKUH KiuMaT B obmrectBe» [11, 448]. Ompoc
caamoB B Mae 2022 r. B c. JIoBo3epo nan HeoKuJaH-
HBIE PE3YNIbTAThl: HECMOTPSI Ha TO, YTO «POCCHICKHE
caaMbl, MEPeXHBas 3a CyAbOy CBOETO S3bIKA, TEM
HE MEHEe JI0JIr0e BpeMsl HE MPOSIBISUIN “‘SI3BIKOBO-
ro aKTHBHM3Ma’ U MOAJIEP’KKA CO CTOPOHBI COLIMyMa
B BOIIPOCE HEOOXOAMMOCTH H3YyYEHHUS CaaMCKOTO
s3bIKa OblIa HemocTaroyHa» [8, 112], ynanoch BbI-
SIBUTh MOTHBAIIMIO K €T0 U3YUYEHHUIO CPelln KHUTENei
JloBozepa. Ompoc mokazani, 4To adCoI0THOE O0JIb-
IIMHCTBO BIIAACIOIINX S3BIKOM — JIFOIU CTapILIEro u
noxkwioro Bo3dpacra: 84 % u3 Hux crapue 60 jer,
8 % — o1 40 1o 60 et u 8 % — mmamme 40 net. 92 %
OTIPOIIIEHHBIX (CTapIee MOKOJICHHUE) BEIYUHIIN S3bIK
B JIETCKOM BO3PacTe B €CTECTBEHHOU SI3BIKOBOM Cpe-
JIe: BCE OHU POCIH B TYHJIPE B CEMbSIX OJICHEBOIOB U
PYCCKHI1 I3bIK OCBOMIIN TOJIBKO B IIKOJILHOM BO3pac-
Te, TaK KakK J0 3TOT0 TOBOPUIIM TOJIEKO Ha CAaMCKOM
a3blke. 8 % pecnoHAEHTOB (Miajllee MOKOJIECHUE)
MBITAIOTCSL YYUTh CAaMCKUH SI3bIK CAMOCTOSITENb-
HO [8, 110]. ITouTn Bce MpeACTABUTENN CTapIIEro
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MOKOJICHUSI COXKAJICIOT, YTO HE TepeAaBaii CBOUM
JIETSIM pOJIHOM s13bIK. JKenaHue COXpaHUTh €ro y HUX
JOCTaTOYHO cuibHOe. Hapsaay ¢ 3tuM y caamckoit
MOJIOA&XH ObUIa BBISBIECHA JOCTATOYHO CHIIbHAS
MOTHBAIIMS K €ro u3ydeHuto [7, 9] u 3HauuTesbHOE
TTOBBIIIICHHUE TTPECTHKA POITHOTO SI3BIKA.

8. Vposenw snaoenus azvikom u ypogenv e2o u3sy-
yenus: 1) ycrosiBmasicst opdorpadusi, 2) JT0au yme-
0T TOBOPUTH M MHUCATh Ha f3bIKE, 3) B IIKOJE €CTh
oOydeHue Ha s3bIKe, 4) SI3bIK M3y4YaeTcs B IIKOJIE
KaK MpeAMET, 5) sI3bIK MOXKHO M3y4daTh BHE ILIKOJIBI
(B OuONHOTEKE, KYIBTYPHOM LIEHTPE U TIp.), 6) UMe-
10TCs yueOHble MaTepHalibl, 7) B aIMUHUCTPALIUU U
yIpaBICHUU HCTIONIB3YIOT MUCbMEHHYIO (hOpMY S3bI-
ka. CaaMCKHii SI3bIK HE UMEET yCTosiBIIEHCs opdo-
rpaduu, MOTOMY YTO €ro MpernojaBaHue HE BEJIOCh
Ha MMCbMEHHOW OCHOBE, UTO, B CBOIO OUEPE/Ib, SBIISI-
€TCs CIIEJICTBUEM OTCYTCTBHS €IMHON rparuecKoit
cuctembl. CerofHsi B M3/1aTEIIbCKOM JIETIE MOJTB3YIOT-
csi AByMs Tpa)MYeCKUMU CUCTEMaMy Ha KUPHUILIH-
geckoi ocHoBe: andaButom A. A. AHTOHOBOH, Ha
KOTOpOM HAIMCaH W M3/IaH, a Takke ObUT arpoou-
poBaH caaMckuii OykBaph (1982), u ero BapuaHToM,
B KOTOPBIN BKJIIOYEHHI /1B OyKBBI — /1 11 j. Ha obenx
rpaduecKuX CHCTEMax W3HaHbl Y4eOHO-METOIH-
YEeCKHUEe MaTepualbl, CIIOBapU M XydO0KECTBEHHAs
JIUTEepaTypa, OAHAKO HCCIEIOBAaHUE JUTEPaTyphl,
HalMCaHHOM Ha JBYX IpadMyecKuX BapuaHTax, IMo-
Kazallo, yTo 0osiee BHYIIUTEIbHBIN MaTepral u3aan
Ha andasure 1982 r, XynoKeCTBEHHasl JHUTEpary-
pa Ha Bapuante ¢ & u j (1985) mpencrasiena B oc-
HOBHOM JIeTCKMMH cTuxamu. Kpome Toro, mpaBuia
opdorpadun u nynkryaruu (1995) nanucans! as
TPEThEro BapHaHTa IpaUUecKor CHUCTEMBI, TOJb-
30BaThCsl KOTOpbIM npekpatuiu B 2003 . 1 Ha Ko-
TOpPOM He cymiecTByeT OykBaps. Hocurenm si3bika,
Jake BiaJes UM Ha XOPOUIEM YPOBHE, HE YMEIOT
MUCaTh Ha POJHOM si3bIKe. B mIKose caaMckuii A3bIK
¢ 2004 1. He mpenoaéTcs Kak MpeMeT, HO U JI0 3TO-
IO IpPEernoJlaBaHUE BEJIOCh B OCHOBHOM Ha YCTHOM
OCHOBE M3-32 Pa3HOMIACHH OTHOCHTENBHO Tpadu-
yeckux cucteM. IIpaBna, S3bIK MOXKHO U3y4aTh BHE
1IKoJIbI — B HalnoHanbHOM KyJIbTypHOM LIEHTpPE, Ha-
MpUMep, HO ATO Ha JOOPOBOJIBHBIX Hadajax U MpH
HaJMYUU aBTOPCKUX MpPOrpaMM MperojaBaTesnei.
Bonbmas mpobiema cymiecTByeT ¢ mpenogaBaTeib-
CKHMMHU KaJIpaMH, KOTOPbI€ HE 3HAKOMBI C METOTUKON
MpeTIoIaBaHus S3bIKa KOPEHHOTO HAapoa, HEe UMEIOT
JUTUIOMOB YUYHUTEIISI CAaMCKOTO SI3bIKa, HE TTPOXO/IH-
JI1 TIOBBINICHUS KBaTM(UKAIWU. YUeOHO-METOIH-
YECKHE MaTepuasbl Ha CaaMCKOM f3bIKE MOPAJIBHO
ycTapenu, MOCKOIbKY He nepen3gaBaiuch ¢ 2003 .,
1 He cooTBeTCTBYIOT TpeboBanusm PI'OC [2; 5; 9].

9. Vposeno Odoxymenmuposannocmu  A3viKa.
Hammuwme 1) OyxBapeit, 2) crmoBapeit, 3) coOpaHue
y49eOHBIX TEKCTOB C aHHOTAIMEH (MOSCHEHUSMHU),
4) XymO0KECTBEHHOW JHUTEpaTyphl C aHHOTALMEH,
5) aynuo- u BHJIeOMaTepraIoB ¢ aHHOTanuel. B Ha-
JTUYWN Yy yuuTeneld nmeercst OykBaph A. A. AHTOHO-
Boit (1982), yueOHO-METOMNYCCKIE MaTepHalIbl JUIs
pa3HbIX BapUaHTOB al(aBHUTa, CIOBAPU C HCIIOJb-
30BaHHUEM pa3HbIX rpaduueckux cucteM [3; 4; 14 u
Ip.]. AHanu3 y4eOHO-METOAMYECKOM TUTepaTypsl [2;
9; 16] noka3zai, 4To ypOBEHb JOKYMEHTHPOBAHHOCTH
CaaMCKOTO $3bIKa JIOCTATOYEH, OIHAKO HEKOTOphIE
CJIOBApU TAKXKe yCTapelil U He OTPAXKAIOT PeaJbHOr0
COCTOSTHUSI CAaMCKOTO SI3bIKa Ha COBPEMEHHOM JTarle.

Oo0cy:xn1eHue 1 3aKJII0UEeHIe

AHanu3 s36IKOBOM cpenbl cena JloBoszepa moka-
3aJ1 €€ HeJIOCTaTOYHbIM YPOBEHB ISl PEBUTATN3ALINHT
CaaMCKOI0 $3bIKa. YCWIMSI OTAEIbHBIX S3BIKOBBIX
AKTUBUCTOB, IIPENOIaBaHUE Ha OOILECTBEHHBIX Ha-
yaJiax, BO BHEypOUHOU E€ATEIbHOCTU U CPEICTBAMU
JIOTIOJIHUTEJILHOTO 00pa30BaHMsl TAK)Ke HE PelIaroT
npo6semsl. B To ke BpeMsi HeZJ0CTaTOYHBIM BUAUTCS
U «opraHuzanusi o0y4eHHus Ha OCHOBE CHEIHAIBHO
IOATrOTOBJICHHBIX JUCTAHIIMOHHBLIX KYPCOB)», MaJlO-
3¢ pekTUBHO OOIICHUE HOCHUTENIEH S3bIKa B UTPOBOI
(hopme ¢ 1eTbMU B IIKOJIE WJIH IeTCKOM cafy [12, c.
26]. Henb3st HEe commacuTbesi ¢ MHEHUEM MCCIIE0-
Bareseil, 4To JJs MOJIEPKaHUs U Mepe/jadyn caaM-
CKOTO SI3bIKa CETOAHsSI HeOOXOIUM BHEIIHUHN TMYTh —
U3MEeHEeHHe cTaryca sa3bika [12, c. 26], 4TO MOBBICUT
MOTHBALIMIO K €r0 PEBUTAIM3ALMH, A TAKXKE PELIUT
PSI TICUXOJIOTHYECKUX TPOOJIeM MPH €T0 M3y4eHUH
u nepenade. OHAKO MEpbI, IPUHUMAEMBIE JUISl BO3-
POXIECHUS CaaMCKOTO SI3bIKa, JOJDKHBI MPUMEHSTh-
Csl B KOMIUIEKCE, 0COOEHHO B YCIOBHUSX OTCYTCTBUS
€CTECTBEHHON S3BIKOBOM CpeJibl, KaK MOKa3aJlu pe-
3yJAbTaThl MPOBEACHHOTO HccienoBanus B JloBose-
pe. HeoOxonmmo oOHOBHUTH yue€OHO-METOAUYECKYIO
0a3y, peUInTh BOIPOC C IMPENOAABATEIbCKUMH Ka-
JpaMu, MPOAyMarh HOBbIE CGEpbl MCHOIH30BAHUS
sI3pIKa. B KOHEUHOM WTOTe, BO3SHHKIIA HACTOSTEIb-
Hasi HEOOXOAMMOCTh Pa3pabdoTaTh KOHIETIIHIO BO3-
pPOXIEHUS caaMcKoro si3bika. IIporecc pesuranu-
3alu OTKJIaAbIBATh HEJIb3s, U HAYMHATH €ro HaIo
C JIIOOBIX IIaroB, KOTOPBIE MOTYT MPUBECTH K T1OJIO-
JKUTEJIbHBIM PE3yJIbTaTaM B JIeJI€ BO3POKACHHUS S3bI-
ka. Takumu maramu, ¢ Halle TOYKU 3PEHMSI, MOTYT
OBITh TEXHOJOTUU «MAaCTEP-yUYEHHK» H «SI3BIKOBOE
rHE3/10» (MOrpy’KEeHHUE B SI3bIKOBYIO CPELY), KOTOphIE
3apeKOMEHI0BAIIN Ce0sl JOCTATOYHO MOJIOKUTEIHEHO
B MHUPOBOH M POCCHUUCKOW MpakTHKE Npu padoTe ¢
MCYE3aI0IIUMU S3bIKaMU.
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